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(Nota bibliograficzno-historyczna)

Katolicka reforma po Soborze Trydenckim miala wyrazne od-
niesiente do teologii i jej nauczania. Wyrastalo to zar6wno z sa-
mego stosunku do zjawiska Reformacji (teologia polemiczna), jak
i z pozytywnych postaw wzgledem zalecenn soborowych., Te ostat-
nie dotyczyly na przyklad kwestii sakramentu pokuty czy forma-
cji kandydatow do kaptanstwa, W odpowiedzi na oczekiwania w
tych daiedzinach zaczynajg sie pojawiaé specjalistyczne opracowa-
nia wymiendonych kwestii. Zwlaszcza w Hiszpamnii, takze pod wply-
wem odkryé geograficznych i zwiagzanych z nimi problemoéw na-
tury ekonomicznej i moralnej, szczegélnie bujnie rozwija sie teo-
logia. Okres ten zostanie nawet z perspektywy czasu nazwany
nzlotym wiekiem” Dotyczy to takze teologii moralnej, ktora je-
szcze w tym okresie nie istnieje jako samodzielna dyscyplina
teologiczna.

Wsrod hiszpanskich moralistéw drugiej polowy XVI wieku na-
lezy wymienié jezuite Jana Azora. Urodzil sie on najprawdopodob-
niej w 1536 r. w miejscowosci Lorca, prowincji Murcia. Po wsta-
pieniu do jezuitéow (1559) i ukonczeniu formacji teologicznej roz-
Wwingl szeroka dzialalno$é maukowo-dydaktyczna i administracyjna
W prowincji toletanskiej. Dzialal w Ocanii, Placenii, a zwlaszcza
W Alcala de Henares. Od 1579 r. przebywal w Rzymie, wykladajac
teologie w kolegium rzymskim, a od 1584 r. pracowal nad kolejny-
mi wersjami Rratio studiorum (1586, 1591 i 1599). Jest znaczaca po-
Stacig w poczatkach historii zakonu $w. Ignacego, cho¢ malo
Znang i opracowang.l
Gdy idzie o tworczosé pisarska, to zasadniczo zwraca sie uwage

—

! Na temat ogélnych danych biograficznych por. np.: J. M. Dalmanu,
Azor Juan, w: Diccionario de la Historia Eclesiastica de Espaia, red.
Q. Aldea, T. Mariu, J. Vives, Madnid 1972 t. 1 s. 166—167; M. Arnal-

©s Perez, Los jesuitas en el reino de Murcia (Apuntes historicos),
b-_m.r.w. (Murcia 19707?), passim (Institutum Historicum Societatis Jesu,
Bibliotheca — Roma, mps. sygn. G. C. 30); P. Diaz Cassou, Serie
de los Obispos de Cartagena. “~4=~id 1895 s. 106,
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na jego monumentalne dzielo: Institutiones morales, wydane cze-
Sciowo juz po jego Smierci (Romae 1600, 1606, 1611 — tom I—III).
Nalezy doda¢, iz na przestrzeni 25 lat doczekalo sie ono kilkunastu
wydan na terenie Wloch, Niemiec i Francji. Bibliografie w mniej-
szym stopniiu wskazuja na wspdlautorstwo Jana Azora przy reda-
gowaniu kolejnych wersji Ratio studiorum. Dzeki bogatej wiedzy
teoretycznej oraz szerckiej praktyce, zwlaszcza w Hiszpanii, byt on
doskonalym znawcag zagadnienia nauczania filozofii i teolegii. Uzu-
pelniajaco trzeba jeszcze wskazaé na krotki tekst dotyczacy dys-
pens matzenskich, wydany w zbiorze Z. Zitelld.2 Na tym zamyka
sie drukowana spuscizna Jana Azora, inne bowiem odniesienia bi-
bliograficzne sg bledne lub tez wskazujg ma przedruki w zbioro-
wych wydaniach, odnoszacych sie do réznych zagadnien szczegdio-
wych 3.

Spuscizna drukowana nie wyczerpuje jednak dorobku twoércze-
go tego wybitnego tealoga. Nalezy zatem wskazaé na dzieta pozo-
stajace w rekopisach. Ten wycinek jest dotad malo znany w sen-
sie bibliograficznym, nie méwiac juz o tresciowym. Dane na ten te-
mat sa bardzo rozbiezne, niejednokrotnie zauwaza sie zupelny brak
informacji. Dotychczas najpeliejszy zestaw pism rekopi&miennych
Jana Azora zawiera stynna hibliografia Uriarte — Lecina4 oraz
Sommervogel 5. Zestawy te sa jednak niepelne i nie zawsze odda-
ja aktualne realia bibliograficzne.

Pelne zestawienie spuscizny hiszpanskiego moralisty jest zada-
niem trudnym. Jednak w oparciu o krytyczna weryfikacje dotych-
czasowych ustalen wyrazonych w drukowanych bibliografiach oraz
witasne poszukiwania, warto podjaé prébe dokonania bardziej aktu-
alnego zestawu manuskryptéw Jana Azora. Przy poszezegdlnych
pozycjach podane zostang, jak to wskazano w podtytule, dane bi~
bliograficzne i historyczne. .

1. In Cantica Canticorum Commentario. Historicum primum sen-

® Disputatio Apostolicae Sedi exhibita a Patribus Soc. Jesu qua RO~
mano Pontifici vindicatur potestas solvendi matrimonium consummatum
infidelium, w: De dispensationibus matrimonialibus iuxta recentissimas
sac. Urbis Congreg. Resolutiones. Commentarii Zephyrini Zitelli Coe
Romae. Ex Typis Soc. Edit. Rom. 1887 s. 133—197. Niniejszy tekst pod-
pisalo 12 jezuitow z kolegium rzymskiego, a wsrdod nich A. Iustinianu$
(rektor), J. Rucius (prefekt studiéw), R. Bellarmin, J. Azor, S. Tuccl
(profesorowie), J. B. Costa oraz J. Ledesma (por. s. 197). .

3 Por. np.: Tractatus de obligationibus clericorum, Brixiae 1613; tO%
samo, Neap. 1639; Tractatus diversorum de spoliis ecclesiasticis, Roma¢e
i1619; toz samo, Romae 1650; toz samo, Romae 1650.

4 Por. Bibliotheca de escritores de la Comparia de Jesus, Madrid 1925
t. 1 s. 398—399.

5 Por. Bibliotheque de la Compagne de Jesms, Bruxelles 1890 t. 1 kol.
741, t. 3 kol. 1489, 1580. (To samo dzielo wydane w formie ofsetu, He-
verle—Louvain 1969).
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sum, deinde Allegoricum continentia 8, Wszystkie najstarsze biblio-
grafie podajg taka wersje tytulu, choé mozna spotkaé i nieco zmie-
niong 7. Wiele zestawdéw obok Imstitutiones morales wymienia ko-
mentarz do Piesni nad Piesniami jako drugie dzielo Azora.® Inne
wreszoie obok tytuléw tych dwoch rozpraw informujg tylko ogol-
nie, iz autor napisal jeszcze inne dazieta, niekiedy oceniane takze
pozytywnie.® Niektére hibliografie nie podajac tytutu stwierdzajs
tylko, ze Azor napisal komentarz do Piesni nad pie$niami.l9 Regko-
pis ten jest najczeSciej odnotowywany w zestawach spuscizny ‘pi-
sarskiej hiszpanskiego moralisty, przy czym sg to dane powielane
ze starszych opracowan. Najpelniejszy opis wraz z podaniem pew-
nych elementéw tresciowych podaje Uriarte — Lecina 11,
Obecnie rekopis komentarza oprawiony w dwoch tomach, opa-

¢ Por., np. P. Alegambe, Bibliotheca scriptorum Societatis Jesu,
Antverpiae 1643 s. 222; A. De Backer, Bibliotheque des ecrivains
de la Compagnie de Jesus, Liege 1853 t. 1 5. 30; Sommervogel, dz. cyt.,
t. 1 kol. 741; P. Ribademneira, Bibliotheca scriptorum Societatis Jesu,
Romae 1676 s. 407; F. Puzo, El doble sentido literal del P. Juan Azor
(Nota historica), w: Problemi scelti di teologia contemporanea, Roma
1954 s. 275.

7 In Cantice Canticorum Commentariga iuxta historicum et allegori-
cum sensum (N. Antomnio, Bibliotheca Hispano mova sive Hispano-
rum Scriptorum,; Matriti 1783 t. 1 s. 643; Biografia ecclesiastica completa,
Madrid—Barcelona 1848 t. 1 s. 1161; J. P. Tejera, R. de Moncada,
Biblioteca del Murciano o Ensayo de un Diccionario biografico y bi-
bliografico de la Literatura en Murcia, Madrid 1922 t. 1 s. 71); In Can-
tica Canticorum Commentario (A. Bulakowski, Azor Jan, EKos¢,
Warszawa 1873 t. 1 5. 556; P. Diaz Cassou, dz. cyt., s. 106); Commen-
taria in Cantica Canticorum (J. M. Dalmau, dz. cyt, s. 167); Canti-
cum Canticorum explanatio (Uriarte—Lecina, dz. cyt., t. 1 s. 398).

8 Por. np.: P. Alegambe, dz cyt, s. 222; N. Antoniwo, dz. cyt,
t. 1 s. 643; Azor Jan, PEK, Warszawa 1904 1. 3—4, s. 35; Biografia...,
t. 1 5. 1161; A. Buiakowski, dz. eyt., s. 556; Dizionario de erudizio-
ne storico-ecclesiastica, compilazione di G. Morini Romano, Venezia 1840
t. 3 s. 312; Ch. G. J6chers, Allgemeines Gelehrten-Lexikon, Hilde-
sheim 1960 t. 1 kol. 680; Manzon, Monologio de Illstres por todo el
obre, y famosos Hijos de San Ig'naczo Patriarca y Fundador de la Cam-
Dama de Jesus. En 120 annos desde su Fumndacion hasta el presente de
1659, t. 1 pod datg 19 lutego (brak numeracji kart) (Archivo Provincial
de Toledo de la Compafiia de Jesus — Alcala de Henares, rps, sygn.
E-Zaa (1939)); A. Miraeus, Bibliotheca Ecclesiastica, Antverpiae 1649

2 s, 171,

® Por, P. Diaz Cassau, dz. cyt, s. 106; Enciclopedia Universal
Nustrada Europeo-Americana, Madrid 1972 t. 6 s. 1379.

10 Por. B. Alcazar, Chrono-historia de La Compaiiia de Jesus en la
Provincia de Toledo, Madrid 1710 t. 1 s. 373; Azor Giovanni, w: Dizio-
Nario ecclesiastico, red. A. M. Bozzone, Tormo 1953 t. 1 s. 277; Azor
Jan, PEK, dz. cyt., s. 35; Dizionario... t 3 s. 312; Enciclopedia... t 6 s.
13'79 Ch. G. chhers dz. eyt, t. 1 kol. 680; Manzon dz. cy't pod
data’ 19 lutego; A. J. McCaffray, Azor (Juan), w: The Catholic
Encyclopedia, New York 1613 t. 2 s. 167.

Por. Dz. cyt., t. 1 s. 398.
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irzony na grzbiecie tytulem: Explicationes Litterales in Cant. Can-
ticor., przechowywany jest w Archiwum Papieskiego Uniwersytetu
Gregorianskiego w Rzymie.12 Pierwszy tom liczy 393 karty, a dru-
ki 454. Bardezo wiele kart jest catkowicie lub tylko czesciowo prze-
kreslonych (por. np. t. 1, k. 221, 222, 223, 225, 339—343; t. 2, k.
38, 39); w wielu miejscach wprowadzono dodatkowe uwagi na mar-
ginesach lub u dotu karty. NajczesSciej obok tekstu poprawionego
zamieszeczono nowa redakcje skrocong. W tekscie wystepuja liczne
stowa w oryginalnej pisowni greckiej i hebrajskiej. Rekopis Azora
zawiera komentarz do wszystkich o$miu rozdzialéw Pie$ni nad
pieSniami.

W oprawie poszczegdlnych toméw przestawiono kolejnoéé roz-
dzialow. Pierwszy zawiera komentarz do rozdzialéw od drugiego do
piatego wlacznie, a drugi od szdéstego do 6smego oraz do pierw-
szego. Na karcie 238 znajduje sie interesujgca nota informacyjna:
Cantiai* Canticorum Salomonis explanatio. Quae sit huius libri
materie. P. Joannes Amorio oraz na innym miejscu tej samej kar-
ty: opus medinen P. Joan. Azor SJ.

T4k pokrétce charakteryzuje prezentowany rekopis Uriarte, Le-
cina: ,,Canticum Canticorum explanatio: Ubi singula capita expo-
nuntur primo ad litteram, ostendendo quid vocabula ipsa in Can-
ticis usurpata proxime et communiter significent; succedunt Ad-
notationes juxta litteram: Adnotationibus proxima venit, prima
litteralis simul et specialis per allegoriam sive parabolam explana-
tio, qua ostenditur sponsum esse Deum, et sponsam Ecclesiam ab
initio mundi usque ad Jesum Christum constitutam, secum invicem
colloquentes; altera, qua ostenditur sponsus cuni Ecclesia ex genti-
bus constituta colloquens; tertia est colloquium inter Deum et ani-
mam piam; quarta demum, colloquium inter Jesum Christum et
ejusdem Genitricem: Praeter nos Explanationes exstant nonnullis
in locis institutio ex eodem cantico collecta, et variae quaque lec-
tiones hebraicae, graecae, latinae”.13

Powstanie tego rekopisu trudno okre$li¢ czasowo z racji braku
informacji historyeznych. Najprawdopodobniej zwiazane jest to
z .dzialalno$cia Azora jako wykladowey Pisma Sw. w kolegium
rzymskim: Sam rekopis nie jest autografem. Byé moze, iz s 1o
notatki z wykladu z wprowadzonymi przez Azora poprawkami.
Dzielo to stanowi prébe syntezy oéwczesnej wiedzy biblijnej ©
Piesni nad piesniami. Jest ono takze wyrazem $§wiadomosci teclo-
gicznej autora.

Wiele elementéw zawartych w prezentowanym rekopisie znala-
zto odzwierciedlenie w Institutiones morales. Idaie tu zwlaszc22
12 Archivum Pontificium Universitatis Gregorianae — Roma, TIPS

sygn. 434 i 496.
'* Dz. cyt., t. 1 s. 398.
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o kwestle interpretacyjna tekstow biblijnych, aplikowanych do za-
gadanien moralnych. Zatem wiedza teoretyczna w tym przypadku
miala Scisle odniesienie praktyczne, choé daleko jesacze do pozy-
tywnego wykladu teologii biblijnej, nawet w rozumieniu M. Cano
i jego zalozen metodologii teologicznej.14

2. Tractatus, quo votorum, que in Societate Jesu emittintur, ra-
tio declaratur, et multa alia ad religiosorum statum pertinentia
disputantur 15, Rekopis ten znajduje sie ma kartach 213—294 w
zbiorze opatrzonym na grzbiecie oprawy tytutlem: Tucci, Azor, De
votis S.J. Fragment Azora posiada odrebng numeracje kart do 49,
prowadzona przez autora. Na karcie 213 u goéry znajduje sie do-
pisek inng reka: P. Joan. Azor, Autographum. Wiele bibliografii
podaje informacje ogblne o istnieniu opracowania 18, inne wymie-
niajg tytul, choé w réznych wersjach 17.

Wydana 25 maja 1584 roku 18 przez papieza Grzegorza XIII
konstytucja Ascendente Domino stanowila dla zakonu jezuitéow zna-
czacy moment w poczatkach jego istnienia i dzialalnoéci. Uznawata
w sensie pozytywnym sam zakon, a zwlaszcza okreélata wiele no-
wych przywilejé6w w poréwnaniu z innymi rodzinami zakonny-
mi.1® Poruszona problematyka §lubé4w zakonnych wywolala jednak
w samym zakonie ozywiona dyskusje. Jednym z glosé6w jest trak-
tat Jana Azora.?0

Rekopis jest szczegbélows analiza poszezegdlnych Slubow. W cze-
Sci koncowej (k. 73) podaje: Brevis expositio Constitutionis editae
a Gregorio 13 de nova instituti Societatis Jesu confirmatione. Tekst
zawiera wiele uwag dopisanych na marginesach, wiele skreslen

4 Por. F. Puzo, dz. cyt., s. 275—279. )
15 Archiwum Romanum Societatis Jesu — Roma, rps. sygn. Instit.

18 Por. np. B. Alcazar, dz. cyt, 1. 1 s. 373.

17 De votis, quae emittuntur in Societate una cum expositione Con-
stitutionis Gregorii XIII, quae incipit Ascendente Domino (A. De Bac-
ker, dz. cyt., t. 1 5. 30; P. Ribademeira, dz. cyt., s. 407; Sommer-
vogel, dz. cyt, t. 1 kol. 741; Uriarte—Lecina, dz cyt, t. 1 s. 398);
MWucci, Azor: De votis SJ (E. Olivares, Los votos de los escolares
de lg Compadiia de Jesus su evolucion juridica, Roma 1961 s. XVI);
De wvotis, quae emittuntur in Societate, una cum expositione Constitu-
tionis Gregorii XIII (J. P. Tejera, R. de Moncada, dz. cyt, t. 1
s. 71); De wvotis, quae emittuntur in Societate (A. Lehmkuhl, Azor
Johannes, w: Weber und Weste’s Kirchenlexikon, Freiburg i. Br. 1882
t. 1 kol. 1775); De votis quae emittuntur in S.J. cum expositione Con-
stitutionis Gregorii XIII ,,Ascendente Domino” (J. M. Dalmau, dz.
cyt., s. 167).

18 por. Institutum Societatis Jesu, Florentiae 1892 t. 1 s. 90—98.

1 Por., A. Martini, La Compagnia de Gesu e la sua storia, Chieri
b.row. (1951) s. 39.

2 Por. mp. E. Olivares, dz. cyt, passim.
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nowych wersji niektérych zagadnien. Czasem zapisanhe sg cale
marginesy (por. np. k. 38, 39).

Problematyka $lubdéw zakonnych zostala przez Jana Azora podje-
ta takze w Institutiones morales, w tomie pierwszym, ksiegach
XI—XIII. Jest to jednak ujecie stosunkowo pobiezne i ogdélne.
Prezentowany rekopis jest natomiast szerokim rozpracowaniem,
cho¢ w kontekscie wspomnianej konstytucji, nacechowanym duzym
znawstwem i kompetencjg. Azor poprzez dzialalno$¢, zwlaszcza w
Hiszpanii oraz gruntowne wyksztalcenie moégt zabraé¢ znaczacy glos
w toczgcej sie dyskusii.

Rekopis powstal zapewne krotko po roku 1584, a wiec po ukaza-
niu sie Ascendente Domino. Majac na uwadze inne podobne opraco-
wanifa, mozna sadzié, iz jest to jakby pierwsze dyskusyjne podejScie
do problematyki slubow. Dowodem dalszych przemy$slen sg, jak sie
wydaje, takze liczne poprawki naniesione przez samego autora
w zachowanym manuskrypcie. Calo$é atmosfery wewngtrzzakonnej
tego okresu miala zapewne takze wplyw na redagowane juz woOw-
czas przez Jana Arora wraz z innymi 5 ojcami nowe Ratio studio-
Tusn dla calego zakonu.2l Problem S$lubow bowiem takze i tu
doszedl wyraznie do glosu, i mégl byé juz ukazany w duchu naj-
nowszej enuncjacji papieskiej, odnoszacej sie do jezuitéw.

3. De Lege humana Tractatus Canonico-Moralis. Istnienie tego
rekopisu odnotowuje tylko Uriarte-——Lecina 22, natomiast pomija zu-
pelnie milczeniem De Backer, ktéry przebywal w Palermo od
21 grudnia 1858 r. do 26 stycznia roku nastepnego.23 Wspomniana
wyzej notatka Uriarte—Lecina opiera sie zapewne :na wczeSniej-
szych poszukiwaniach, prowadzonych do 1773 r. przez badaczy ta-
kich jak: Oudin, Courtois i Zaecaria. Wynik ich poszu-
kiwan przekazany zostal do Archiwum $w. Ignacego Loyoli w Lo-
yola wr Hiszpanii.

Wspomniany Uriarte-Lecina odnotowuje, iz rekopis Azora znaj-
dowal sie w bibliotece kolegium jezuitow w Palermo jeszcze W
1773 roku.2¢ Jezuici zostali jednak usunieci formalnie z Sycylii
juz w grudniu 1767 r., a ich zbiory i wszelka wlasno$¢ przeszly
pod zarzad panstwowy. Istniejacy w rekopisie wykaz ksigzek i in-
nych dziel, zajetych przez urzednika panstwowego w pokojach po-
szczegbélnych jezuitow, pochodzacych z listopada 1767 r., nie wspo-

21 Por. R. Garcia-Villoslada, Storia del Collegio Romano, dal
suo inizio (1551) alla soppressione della Compagnia di Gesu (1773), Ro-
ma 1954 s. 97; P. Juan Azor. El es precisamente el primero de 0%
comisionados que se nombran al principio de la obra misma (J. E. de
Uriarte, Catalogo Razonado de obras anonimas y sendonimas de auto-
res de la Compania de Jesus, Madrid 1914 t. 4 s. 107).

2 Uriambte—ILrecina, dz. cyt., t. 1 s. 398.

23 Dz. cyt., t. 1 s. 30.

2 En la Bibl. del Coleg. de Palermo el 1773, dz. cyt. t. 1 s. 398.
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mina prezentowanego opracowania Jana Azora 25, Jest jednak mo-
zliwe, ze istnial jeszcze po 1767 r. w gmachu kolegium jezuitéw
zkior biblioteczny zawierajgcy 6w manuskrypt.

Nalezy jednak zauwazy¢, iz proces usuwania jezuitow byl zja-
wiskiem bardzo destrukcyjnym, gdy idzie o dobra kultury. Po pro-
stu niszczono bezmyélnie wiele bezcennych zabytkdéw pismiennic-
twa. Ten los najprawdopodobniej spotkal prezentowany rekopis.
Kolejny etap historii Sycylii i1 Wioch, okres Garibaldiego, takze
nie byl korzystny dla Kosciola i jego instytucji. Po roku 1860
zginelo wiele cennych dziel rekopismiennych i drukowanych tylko
dlatego, ze byly w posiadaniu Kosciola.

Drukowane XIX-wieczne katalogi rekopisow bibliotek w Palermo
pomijaja mileczeniemn opracowanie Jana Azora. 26 Podobnie obecnie
uzywany inwentarz milezy o listnieniu De Lege humana 27. Ostate-
cznie mozna zatem przyja¢ istnienie tego rekopisu oraz jego zagi-
niecie. Poznanie go stanowiloby interesujace uzupelnienie proble-
maiyki zawartej w Institutiones morale. Tym bardziej ze tema-
tyka manuskryptu stanowila pierwszorzedne zagadnienie teologii
moralnej. Wreszcie opracowanie to bylo takze przygotowawczym
etapem dla opus vitae Jana Azora.

4. Tractatus quo votorii quae in Societate Jesu emittuntur, ratio
declaratur, et multa alia ad religiosorum statum pirrinentia dispu-
tantur. Auctori P. Joanni Azor 1584.20 Na okladce umieszczono
tytul: Tractatus super votis Societatis Jesu. P. Joannes Azor. Na
karcie nadliczbowej podano indeks tresci przez wyszczegodlnienie
rozdziatow (k. 1). W kolejno$ci omoéwione zostaly: $lub ubdstwa
(s. 1—49), postuszenstwa (s. 95—131) i czystoddi (s. 132—339). Te-
mu ostatniemu zagadmieniu Azor po$wiegcil najwiecej uwagi.

Istnienie odrebnego wydania uwag do $lubdow zakonnych, obok
tekstu wczesniej sygnalizowanego, odnotowuje tylko Uriarte-Leci-
na i znany badacz tej problematyki E. Olivares2. Ci pierwsi
wprost lacza oba manuskrypty, ale bez przeprowadzenia szerszych

2% pPor. Verbario di Casa Professa di Palermo (1767), kol. 486, 568
(Archivio de Palermwo della Compagnia di Gesu — Palermo, rps. brak
sygnatury). o

2% Por, L. Boglino, I manoscritt: della Biblioteca Comunale di Pa-
lermo, Palermo 1884—1900 t. 1—4 passim; G. Rossi, I manoscritti della
Biblioteca Comunale di Palermo, Palermo 1873 t. 1 1 kontynuacja dzie-
la: G. Di Marzo, I manoscritti della Biblioteca Comunale di Palermo,
Palermo 1894 t. 1 cz 2; Palermo 1934 t. 1 cz. 1 passim.

27 por. Inventario dei manoscritti della R. Biblioteca Nazionale di
Palermo, a cura di Salvo Cozza di Pietraganzili e Rivarole (po . 1914)

Passim (Biblioteca Cemntrale della Regione Siciliana — Palermo, rps,
brak sygnatury). .
% Archivummn Romanum Societatis Jesu — Roma, rps, sygn. Instit.
103a,

% J Azor, De votis Societatis, 1584 s. XV.
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analiz. 30 Prezentowame opracowamnie jest jednak znacznie obszer-
niejsze, bo obejmuje az 339 stron (poprzednie tylko 81). Wiele uzu-
pelnien zostalo juz wprowadzonych bezposrednio we wlasciwy kor-
pus dziela. Jest to zatem nie tyle drugie wydanie, co zdecydowa-
nie zupelnie nowe opracowanie, choé¢ dotyczace tej samej tematy-
ki, lecz bardziej poglebione i wszechstronne.

Okres powstania jest juz czesciowo okreslony w samym tytu-
le. W teks$cie Azor cytujac konstytucje Grzegorza XIII pisze:
nedita (...) hoc anno domini 1584 (s. 132) oraz na innym miejscu:
»Hoc anno 1584 esse editam™ (s. 263). Tematyka S$lubéw zostaita
omoéwiona bardzo obszernie z wieloma uwagami praktycznymi.
Wynika to zapewne z osobistych doswiadczen samego autora oraz
umiejetnosci laczenia giebokiej wiedzy teoretycznej z realiami zy-
cia zakonnego. Jest to bardzo cenne studium dla badan nad ewo-
luejag prawng zagadnienia $lubéw zakonnych w zakonie §w. Igna-
cego. Na koncu rekopisu dodano tekst De correctione fraterna, kto-
ry zostanie oméwiony na innym miejscu.

5. Commentarii in Primam Partem Summae Theologicae D. Tho-
mige. 31 Jest to jedyna bibliografia, ktéra podaje tytut w tak pel-
nym brzmieniu. Niektdére ograniczaja sie do krétkich informacji
opisowych 32 czy ogdélnego wskazania na opracowania odnoszace sie
do Tomasza z Akwinu33. Natomiast podstawowe katalogi i in-
wentarze rekopisow z Alcala de Henares i Madrytu pomijaja zu-
pelnym milczeniem prezentowany komentarz. 3¢ Zatem notatka
Uriarte-Lecina opiera sie najprawdopodobniej na ustaleniach Oudi-
na, Courtois’a i Zaccarii; choé zaznaczajg oni wyraZnie, iz dzielo to
przechowywane bylo w kolegium w Alcala de Henares do roku

30 Tractatus (...) Auctorem P. Joanne Azor, 1584 (..) Parece ser el
ms. desarito mas arriba, letra B (idzie o pierwszy rekopis komentarza);
Uriarte—Lecina, dz. cyt., t. 1 s. 399.

18 Upiarte—Lecina, dz. cyt.,, t. 1 s. 399,

2 Y en el de Alcala, un Volumen sobre la Primera Parte de Santo
Thomas (B. Alcazar, dz. cyt, t. 1 s. 373); oraz opierajacy sie na
nim Sommervogel, dz. cyt., t. 1 kol. T41.

8 Oltre a commentari (ined.) su S. Tommaso (A zor Giovanni, W:
Dizionaro.., t. 1 s. 271); at Alcala several theological treatises on parts
of the ,Summa” of St. Thomas (A. J. McCaffray, dz. cyt., s. 167).

3¢ por. Bibliotheca de la Reael Academia de la Historia. Indice de 1@
Coleccion titulada ,Papeles varios de Jesuitas”, ¢. 1—3 (po 1857 r.)
passim (Biblioteca de la Real Academia de la Historia — Madrid, rps:
brak sygnatury); M. La Plana, Indice-Inventario del Archivo Histo-
rico (revisado hasta el afio de 1950) passim (Archivo Provincial de To-
ledo Compaifiia de Jesus — Alcala de enares, rps. brak sygnatury,
drugi egzemplarz: Centro Loyola — Madrid, Villa S. Jose, rps. brak
sygnatury); A. Guglieri Navarro, Documentos de la Compgnid
de Jesus en Archivo Historico Naciongl, Madrid 11967 passim; A. Ro-
driquez Villa, Biblioteca de la Real Academia de la Historia. 'Indz-
ce general de manuscritos, passim (Biblioteca de la Real Academia
la Historia — Madnid, mps. brak sygnatury).
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kasaty zakonu. 3’ Takze wspomniany wyzej rekopismienny kata-
log wybitnych jezuitéw, pochodzacy z 1659 r., nie wskazuje na ko-
mentarz do Sumy Akwinaty. 36

Majge na uwadze zachowanie sie innych tekstow odnoszacych
sie do Doktora Anielskiego mozna przypuszczaé, iz istnialo takze
to opracowanie. Trudno ustali¢ dzieje rekopisu, wydaje sie jed-
nak, iz zagingl! on bezpowrotnie podczas trudnych dziejow Hisz-
panii. Takze szeroka dzfialalnos§¢é naukowo-dydakiyczna Azora za-
ktada, iz zajmowal sie on &§w. Tomaszem. Zatem niniejszy ko-
mentarz byl konspektem wykladéw, notatkami samego autora albo
jego stuchaczy. Byloby interesujace poznaé bezpoéredni stosunek
hiszpahskiego moralisty do Akwinaty na przykladzie autentyczne-
go komentarza do Sumy. Institutiones, cho¢ oparte w duzym stop-
niu na dorobku Akwinaty, sa jednak samodzielnym dzielem, tak
co do ‘tresci jak i metody wykladu. Mozna rdwniez przypuszczaé,
iz prezentowany komentarz stanowil przygotowanie do opus vitae
hiszpanskiego moralisty, a odnaleziony ukazalby rozwoéj jego Swia-
domosci metodologiczno-formalnej w podejSciu do uznanego do-
robku Doktora Anielskiego.

6. De introdutione ad Decalogum.37 Istnienie tego rekopisu
wraz z podaniem dostownego tytulu odnotowuje kilka bibliografii.
Inne podaja tytul zblizony, zawsze z okresleniem miejsca jego prze-
chowywania. 38 Ogdlnie jednak jest on stosunkewo malo znany,
zwlaszcza w bibliografiach starszych. Fakt ten byé moze wynika
z poOzniejszego ustalenia jego autorstwa, o czym $Swiadezy adno-
tacja na koncowej karcie nadliczbowej. Jest ona dowodem na-
ukowych badan nad tekstem. Joannes Azor SJ. Romae obiit 1603,
Opera eius moralia exstant edita (...) Hoc opus diversum est quam-
vis magna ex parte in Institutionibus Moralibus comprehensum
sit. 39

Calo§¢ zachowanego rekopisu posiada 280 kart4? bez indeksu.
Autor analizuje elementy wprowadzajace do studium nad Dekalo-
giem, podzielone na 7 tekstéw po§wieconych m. in. problematyce
czynu ludzkiego (k. 2—11), grzechu (k. 11-—20), ignorancji (k. 23—

% En el Coleg. de Alcale el 1767 (Uriarte—Lecina, dz. cyt., 1. 1
5. 399).

38 Por. Manzon, dz. cyt.,, pod data 19 lutego.

37 Archivo Historico de Loyola — Loyola, rkp. sygn. Estante 13 Plu-
teo 3. Uriante—L.ecina podaja jeszcze starg numeracje. Arch. Loy. 9-1-9
(Dz. cyt., t. 1 s. 399).

8 por, Sommervogel, dz. cyt.,, t. 1 kol. 741; A, Lehmkuhl, dz. cyt,
kol. 1775; F. Stegmiiller, Jesuitentheologie in schwedischen Biblio-
theken, Arch. Hist. ST 18 (1249) s. 191; De Introdutione (sic) ad Decalo-
gum R.P. Joannis Azor (Uriarte—Lecina, dz. cyt., t. 1 s. 399); De in-
troductione in Decalogum (J. M. Dalmau, dz. cyt., s. 167).

#® Fragmenty tych informaci cytuja: Sommervogel, dz. cyt, t. 1
kol. 741; Uriarte—lecina, dz. cyt, t. 1 s. 399.
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—24). Nastepnie kolejno omawia osiem pierwszych przykazan, przy
czym oddzielnie méwi o zagadnieniu czei (k. 53—64) i modlitwy
(k. 64—68). Najobszerniej pisze o 6smym przykazaniu (k. 190—280)
dzielac analize na 30 rozdziatow poswieconych m. in. klamstwu
i jego wielorakim rodzajom. Nalezy dodaé, ze mumeracja kart zo-
stala wprowadzona wspélczesnie.

Jest faktem, ze problematyka Dekalogu w calej rozcigglosci we-
szla do Institutiones. Tu jednak zostala wprost potraktowana ja-
ko calo$é 1 z celem oddzielnej analizy. Z pewnos$cia opracowanie
to stanowilo przygotowawcze proby opus vitae. Gdy idzie o czas
powstania, trudno daé jednoznaczna odpowiedz. Najprawdopodob-
niej rekopis ten powstal w okresie hiszpafskim, a wiec przed r.
1579, czyli odwolaniem do Rzymu do pracy nad Ratio studiorum.

7. Commentarii in Primam Secundae Summae Theologicae D.
Thomae. 11 Inne bibliografie zwracaja uwage na istnienie tego
opracowania podajgc opisowo tytul. 42 Byé moze majg je na mysli
autorzy zestawoéw traktujgcych o komentarzach do $w. Tomasza z
Akwinu. 48 Natomiast znane katalogi i inwentarze rekopiséw =z
Madrytu i Alcala de Henares nie odnotowujg tego dziela. 44 Takze
milezy o nim Manizon.45 Uniate-Lecina najprawdopodobniej opie-
raja sie na sygnalizowanych wyzej poszukiwaniach Oudina, Cour-
tois’a i Zaccarii, a sami zaznaczaja, iz komentarz Azora znajdowal
sie w kolegium w Alcala de Henares w roku 1767, a wiec roku ka-
saty zakonu. 48 Nalezy jeszcze zauwazyé, iz Alcazar zaznacza, jakoby
komentarz ten obejmowal 4 tomy. 47

Majac na uwadze dydaktyczng daiatalno$é Jana Azora, zwlaszcza
w okresie hiszpanskim (do roku 1579), mozna =zalozy¢ istnienie
tego komentarza, ktory zresztg mieéci sie w calosci wykladéow Su-
my Akwinaty. Najprawdopodobniej zaginat on jednak bezpowrotnie
w czasie burzliwych dziejéw Hiszpanii i tamtejszych jezuitow. Ma-
jac az cztery tomy opracowania hiszpanskiego moralisty, mozna
by wyrobié¢ sobie sad o jego stosunku do calej tradycji teologicez-
nej. Oczywiscie pewna cze$§é zawartych tam my$li z czasem, po
dalszych przemy$leniach, weszla do Institutiones morales. Znajo-

40 Uriarte—Lecdina podajg blednie objetosé tj. 118 kart (Por. tamze).

41 Uriarte—Lecina, dz. cyt., t. 1 s. 399.

2 Y en el de Alcala (...) quatro sobre La Prima Secundae (B. Alca-
zar, dz. cyt., t. 1 s. 373—374); Za nim Sommervogel, dz. cyt., 1. 1 kol
741; J. M. Dalmau, dz. cyt, s. 167.

4 Por. Azor Giovanni, w: Dizionario.., t. 1 s. 277; A. J. McCaffray,
dz. cyt., t. 2 s. 167.

44 Por. przypis 34.

4 Por. Manzor, dz. cyt., pod data 19 lutego.

48 En el Coleg. de Alcala el 1767 (Uriarte—Lecina, dz. cyt, t. 1 S
399).

47 Por. Dz. cyt, t. 1 s. 374.
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mo$é komentarza pozwolitaby takze na bezpodrednie zaobserwowa-
nie rozwoju $wiadomos$ci metodologiczno-formalnej Jana Azora.

8. R. P. Joannis Azor in III Partem D. Thomae in Quaest.
LXXXIIII et sequentis. De penitentia. 4 Kilka podstawowych bi-
bliografii odnotowuje istnienie tego komentarza, podajac zblizony
tytul oraz miejsce jego przechowywania. 19 By¢ moze my$lg o nim
takze autorzy ogolnych informacji o komentarzach do Sumy. 50

Tekst na 161 kartach o oryginalnej numeracji podzielony zostal
na 10 rozdzialow i zasadniczo, jak to okresla podtytul, traktuje
o pokucie, a dokladniej o sakramencie pokuty. Uwidacznia sie to
zardwno w tresSci jak i w samych tytulach rozdziatéw. Np. J. Azor
omawia kwestie odpuszezania grzechow lekkich (k. 31—46 — roz-
dzial V) i spowiedzi generalnej (k. 79—86 — rozdzial IX). Ostatni
ze wspomnianych 10 rozdzialéw poswiecony jest integralnodeci spo-
wiedzi (k. 93—107). Dalej autor podejmuje nieco odmienns tema-
tyke, ktoéra generalnie da sie sprowadzi¢ do dwoéch grup zagad-
nien: pierwsza — o niektdérych szeczegélowych kwestiach odnosza-
cych sie posrednio do integralnoSci sakramentu pokuty (k. 107—
—129), druga — o malzenstwie (k. 130—161). W ramach pierwsze]
analizuje np. problem spowiedzi z grzechow popeilnionych w ta-
jemnicy (k. 111—114), spowiedzi zakonnikéw zebrzacych (k. 114—
—115) czy zadoséuczynienia rozumianego jako trzeci element sa-
kramentu (k. 115—122). Gdy didzie natomiast o problematyke mal-
zenstwa, J. Azor podaje uwagi m. in. o konsensie matlzenskim
(k. 137—141), malzenstwach tajnych (k. 141—143), zareczynach (k.
143—149) oraz na koncu bardzo pobiezne informacje o przeszko-
dach (k. 149—161).

Na karcie nadliczbowej, koncowej zamieszczono pOzZniejsza in-
formacje, stanowiacag wynik prowadzonych prac badawozych: Con-
ferendae haec sunt cum Institutionibus moralibus iam editis. P.
Joannis Azor. Faktycznie omawiane w rekopisie zagadnienia we-
szly do opus vitae Azora, ale w innej formie tresciowej i metodo-
logicznej. Tu stanowia bezposredni komentarz do fragmentu Su-
my i ukazuja ewolucje autora w sferze jego dziatalnosci naukowo-
-dydaktycznej Opracowanie to powstalo przed 1579 r., a wiec je-
szcze w okresie hiszpanskim. Z pewno$cig autor korzystal z niego
w poczatkach pracy profesorskiej w kolegium rzymskim. Dalej

4 Archivo Historico de Loyola — Loyola, rps. sygn. Estante 13 Pluteo
?c. Por. Uriarte—Lecina, dz. cyt, t. 1 s. 399; Sommervogel, dz. cyt, 1. 1

ol. T741.

4 De poenitentia (J. M. Dalmau, dz. cyt, s. 167; A. Lehmkuh]),
dz. cyt., kol. 1775); In III partem D. Th. quaest. 84 ss. de poenitentio
(F. Stegmiiller, dz. cyt., s. 190). .

0 por. A. J. McCaffray, dz. cyt, t. 2 s. 167; Azor Giovanni, w:
Dizionario..., t. 1 s. 271.
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opracowanie to jest ogdélng informacja o rekopisach zaginionych, a
stanowiacych kompendium calosci komentarza do Akwinaty.

9. Tractatus Theologicus de Fide, Spe et Charitate. 51 Podstawo-
we bibliografie odnotowuja istnienie tego traktatu podajgc zblizo-
ny tytul.52 Sygnalizowane wyzej zestawy rekopiséw w Madrycie
i Alcala de Henares milcza ¢ tym opracowaniu. 3 Natomiast Uriar-
te-Lecina wskazujg, iz do kasaty wmakonu (1767) mmajdowal sie on
w kolegium jezuickim w Alcala de Henares. 5¢ Ci ostatni tradycyj-
nie dane te opierajg sie na badaniach XVIII-wiecznych Oudina,
Courtois’a i Zaccarnii.

Nalezy przyjaé, iz dzielo to zaginelo bezpowrotnie. Pewne ogo6l-
ne informacje na jego temat mozna uzyskaé¢ na podstawie odpo-
wiednich fragmentéw Institutiones, ktore dotycza kwestii cnét te-
ologicznych. Pozostanie jednak faktem, iz w obu przypadkach byta
to inna forma, a zapewne takze i tresé. To nie zachowane opra-
cowanie nalezy laczy¢ podobnie jak wiele innych z okresem hisz-
panskim, a wiec przez odwolaniem do Rzymu, do pracy nad Ratio
studiorum.

10. In Psalmorum Davidis Librum Explanatio Aut. R.P. Azor
SJ. Professore Romae An. 1588.55 Inne bibliografie przytaczaja
zblizony tytul 56 lub tez ogélnie stwierdzaja, ze Azor jest autorem
komentarza do Psalmow. 57 Jako miejsce przechowywania zgodnie
podaje sie klasztor franciszkanéw w Wiirzburgu. 58

Tekst jednak zagingl i pewien sad o nim mozna wyrobié sobie
tylko na przykladzie istniejgcego komentarza do Piesni nad pie§-
niami. OczywiScie bardzo liczne odwolania do Psalmoéow znajduja
sie takze w Institutiones, co pozwala takze na przyblizony osad
egzegezy i teologii biblijnej komentarza do Psalmow. Czas po-
wstania manuskryptu okreslony w tytule na r. 1588 wskazuje, iz
wyszedl on spod pidra autora juz w okresie rzymskim, gdy Azor
wykladal Pismo $§w. Ostatecznie nie byl on jednak specjalista w

81 Uriarte—Lecina, dz. cyt., t. 1 s. 399,

52 Un tradato de Fede, Spe et Charitate (Sommervogel, dz. cyt. t. 1
kol. 741; B. Alcazar, dz. ¢yt, t. 1 s. 373); De fede, spe et caritate
(J. M. Dalmau, dz. cyt, s. 167; A. Lehmkuhl, dz cyt., kol. 1775);
Tractatus de Fede, Spe et Charitate (J. P. Tejera, R.de Moncada,
dz. cyt., &. 1 s. 71).

53 Por. przypis 3.

34 Por. Uriarte—Lecina, dz. cyt., t .1 s. 399,

55 Sommervogel, dz. cyt., t. 1 kol. 741; Uriarte—Lecina, dz. cyt., t. 1
s. 399; F. Puzo, dz. cyt., s. 275,

58 In.Psalmorum Davidis librum (J. M. Dalmau, dz. cyt., s. 167).

57 Por. Azor Giovanni, w: Dizionario.., t. 1 s. 277; A. J. McCaffray,
dz. cyt, t. 2 s. 167. .

8 En el Con. de P.P. Franciscanos de Wurzburg (Uriarte—Lecina,
dz. cyt, t 1 s. 399); Por. np. Sommervogel, dz. cyt.,, t. 1 kol. 741.
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zakresie Pisma S$w., co wiecej, teologie uprawial bardziej w sta-
rym stylu, tj. scholastycznym i racjonalnym.

11. Respuesta del P. Juan Azor a ciertas dudas y conclusiones
que puso un Frayle de Santo Domingo conta la Companiia de Jhs.
En fol. 4hs. 5% Rekopisu tego nie wskazuja bibliografie. Takze in-
wentarze i katalogi manuskryptéw w Madrycie i Alcala de He-
nares milczg. 8 Informacja Uriarte-Leciny najprawdopodobniej
opiera sie na sygnalizowanych juz kilkakrotnie wynikach poszu-
kiwari Oudina, Courtois’a i Zaccarii z XVIII wieku. Autorzy ci
wskazuja dodatkowo, Ze rekopis znajdowal sie az do kasaty zako-
nu w kolegium jezuickim w Alcala de Henares. 81 Po 1767 r. za-
pewne bezpowrotnie zaginal. Nie wystepuje takze w stynnym wy-
daniu zrddel jezuickich Monumenta Historica Societatis Jesu.

Co do zawarto$ci tresciowe] mozna tylko sadzié na podstawie
tytutu, iz jest to prdoba odpowiedzi na jakas$ kontrowersje, ktorych
wobec Towarzystwa Jezusowego bylo wowezas bardzo wiele. Azor
wystepuje zatem juz jako autorytet zakonu, zwazywszy, Z= reko-
pis ten pochodzi z okresu hiszpanskiego (przed 1579).

12. Utrum censuram aliquam Theologicam mereatur propositio
quae asserii Papam mnon esse Dominum* orbis in temporalibus:
1590. 62 Jest to jedyna wzmianka o tym opracowaniu; tym razem
bez podania miejsca przechowywania. Z tytulu mozna tylko wnio-
skowaé, ze dotyczy problematyki wladzy Swieckiej papiezy i ro-
dzacych sie w tym zakresie watpliwo$ci. Data powstania wskazuje
juz na czas pelnej stawy Azora jako teologa i wspolautora Ratio
studiorum, a takze cenzora ksiag religijnych. Azor jest woéwczas
autorytetem wystepujgcym w imieniu profesoréw kolegium rzym-
skiego. Niestety, to interesujace opracowanie zaginelo bezpowrot-
nie, co wiecej, brak jest jakichkolwiek wskazan odnosnie do ewen-
tualnych dalszych kierunkéw poszukiwan. Uriarte-Lecina oparli
swa notatke zapewne na niekompletnej informacji pochodzacej z
XVIII-wiecznych poszukiwan.

13. Tractatus de Iustitia et iure per R.m. Pat. Jo™ Azor. 63 Istnie-
nie tego rekopisu odnotowujg tylko trzy bibliografie: Sommervo-
gel, Uriarte-Lecina i Dalmau. 4 Dwie pierwsze podajg zblizony ty-
tul i wskazuja, iz egzemplarz tego dziela przechowywany jest w
klasztorze franciszkanéw w Wiirzburgu. 85 Brak jednak blizszych

5 Uriarte—Lecina, dz. cyt.,, t. 1 s. 399.

80 por. przypis '34.

81 En el Arch. del Col. de Alcala el afio 1767 (Uriarte—Lecina, dz. cyt.,
t. 1 s. 399).

82 Tamze.
G:' Bibliotheque Royale de Belgique — Bruxelies, ops. sygn. Inv. 4425;

t. 2483.

84 De justitia et iure (J. M. Dalma u, dz. ¢cyt., s. 167).

85 Tractatus de justitia et jure (Sommexrvogel, dz. cyt., t 1 kol. 741;
Uriarte—Lecina, dz. cyt., t. 1 s. 399).
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danych i najprawdopodobniej zaginal on w czasie ostatniej wojny.
Gdyby byt znany inny egzemplarz, interesujace byloby ich porow-
nanie, co ulatwitoby blizsze ustalenie wlaSciwego tekstu Jana
Azora.

Wspomniany wyzej drugi egzemplarz rekopisu Azora przechowy-
wany jest w zbiorach Biblioteki Krélewskiej w Brukseli, co pod-
kreslaja dwie bibliografie, wraz z licznymi watpliwosciami. 66 Naj-
starszy drukowany katalog tej biblioteki odnotowuje dzieto Aloj-
zego Gonzagi opatrzone tytulem Quaestiones theologicae. Jest
ono zbiorem roéznych rekopiséw w jezyku lacinskim, datowanych
na rok 1606 i ocenianych jako autograf $wietego. Nie ma nato-
miast wzmianki, iz zbiér ten zawiera opracowanie Jana Azora. $7

Informacja o autorstwie Gonzagi nie jest $Scista. Jest faktem,
iz po formacji filozoficznej kontynuowal studia z zakresu teologii,
zwlaszcza w kolegium rzymskim. Jego profesorami byli m. in. P.
Augustin, B. Giustiniani, G. Vasquez i J. Azor. 68
Stad tez w pewnym sensie zrozumiala jest zawartosé rekopisu oraz
kolejnos¢ spotykanych nazwisk profesoréow, z ktorych wyktadow
zostal on sporzadzony.

Istnieje duza rozbiezno§é w zakresie numeraeji kart czy stron
zachowanego opracowania. % Znany katalog J. van den Gheyn’a
informuje o 261 kartach, podajac jednoczesnie dane o zawartosci
treSciowej i ukladzie. 70 Calo$¢é opatrzoma jest tytulem: Augusti-
nus Giustiniani SJ. Opera. Na karcie pierwszej znajduje sie nota
Emila Matthieu o rekopisie, a nastepne karty 3—7 sg niezapisane.
Ta cze§é manuskryptu zaginela i aktualnie rozpoezyna sie on od
dawnej karty 7 (wedlug numeracji Gheyn’a). Obecnie przez calost
przeprowadzono nowa numeracje bez uwzglednienia zaginionych
kart.

Zatem rekopis rozpoczyna sie na karcie pierwszej verso od uwag
Virgile Cepari z 25 kwietnia 1606 r. i Conrada Janninga
z 14 maja 1700 r. ma temat treSci manuskryptu. Pierwszy z nich
zapewnia, ze rekopis jest dzielem A. Gonzagi, a przynajmniej do-
datki zamieszczone na marginesach. S one najczeSciej zaznaczone
skrotem ,BL” (Beato Luigi). Z kolei na kartach 2-—183 zamie-
% Por. Sommervogel, dz. cyt., t. 3 kol. 1489; Uriarte—Lecina, dz. cyt.,
t. 1 s. 399.

97 Por, Catalogue des manuscrits de la Bibliotheque Royale des Ducs
de Bourgogne, inventaire N° 1—18000, Bruxelles et Leipzig 1842 t. 1
(Résumé histonique), s. 89.

% Por. E. Terwecoren, Collection de Precis historiques melanges
litteraires, scientifique, Bruxelles 1656 t. 7 s. 289; R. Gar cia-Villo-
slada, dz. cyt., s. 121.

#® por. Uriarte—Lecina, dz ecyt., t. 1 s. 399; Sommervogel, dz. cyt,
t. 3 kol. 1489, 1580; E. Terwecoren, dz. cyt, t. 7 s. 290—201.

7 Por, Catalogue des manuscrits de la Bibliotheque Royale de Bel-
gique, Bruxelles 1903 t. 3 (Theologie), s. 509.
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szczono: Ex 22 2ae Quaestio 23 D. Thomae De charitate secundum
se. Explicata per R. P. Aug™ Giustinianum, anno 1588. 71

Po dwoch kartach niezapisanych (k. 183—184) znajduje sie tekst
Jana Agzora opatrzony tytulem: Tractatus de Iustitia et iure (k.
185—255). Takze dwie koncowe karty pozostaly niezapisane (k.
255v—256v). Na marginesie traktatu Azora spotyka sie liczne uwa-
gi dopisane przez Gonzage. Calos¢ zagadnienia podazieloria zostala
ma kwestie i czeéei, traktujac zasadniczo o sprawiedliwos$ei i pra-
wie. Autor mowi m. in. o sedziach, oskarzonych, prawie natural-
nym i cnocie sprawiedliwosci. Wszystkie te problemy ujete sg w
formie systematycznej, cho¢ niezbyt poglebionej.

Jedynie Terwecoren zaznacza bezposrednio, Ze rekopis ten
zawiera tresci, ktore z czasem weszly do fundamentalnego dzieta
Jana Agzora, tj. do Institutiones morales. 72 Przeszly one jednak
proces dostosowania do caloéci zalozen metodologiczno-formalnych
opus vitae hiszpanskiego moralisty. Zawarto§é treSciowa prezen-
towanego rekopisu wskazuje, iz kwestie tu poruszone zasadniczo
znajdujg sie w tomie pierwszym ksiggi III, w rozdzatach 31—35
(tu mowa przede wszystkim o sprawiedliwosci). Bardziej prawdo-
podobne wydaje sie jednak, iz omawiany rekopis stanowit podsta-
we do redakeceji ksiegi pierwszej tomu trzeciego, posiadajgcej wprost
tytul: De iure, iustitia. Kwestiom {ym Azor poswiecit az 11 rozdzia-
16w,

Traktat o sprawiedliwosci i prawie jest zapewne zbiorem no-
tatek i wykladéw, jakie Jan Azor prowadzil w kolegium rzym-
skim juz od 1579 r. Autorytet jego utwierdzal sie, czego dowodem
jest m. in. funkcja prefekta studiow, wyklady teologii scholasty-
cznej, a pozniej funkcja cenzora oraz doradcy generala zakonu.

14. Tractatus confutans efficacem gratiam physice praedetermi-
nantem contendensque suadere decem de causis non esse tolerabi-
lem in Ecclesia Dei, sed authoritate Sedis Apostolicae Teijciendam
esse sententiam de natura gratiae ec modo efficacia. B Jest to je-
dyna informacja bibliograficzna stwierdzajaca istnienie tego reko-
Pisu. Ci sami autorzy dodaja, iz tekst ten powstal w Rzymie w
1599 r. i obok Jana Azora jego autorami s3: B. Perera, M. Vas-
quez, G.de Valencia, C.de Los Cobos, B.Justinia-
no, P. Arrubal, M. Vitelleschi i B. Rosignoli. Co
do mijejsca przechowywania podaja kolegium jezuickie w Vallado-
1id, gdzie mial sie znajdowal az do r. 1767, a wiec do czasu kasaty
L Por. Sommervogel, dz. cyt, t. 3 kol. 1488, 1580; Uriarte—Lecina,
dz cyt, t. 1 s. 399; E. Tlerwecoren, dz. cyt, t. 7 s. 281; Gheyn,
dz. cyt., t. 3 s. 509.

2 e P, Azor a publie, en 1600, ses Institutiones Morales qui renfer-
Ment ce traite mais avec des changements considerables dans la Te-
daction, dz. cyt. t. 7 s. 201.

" Uriarte—Lecina, dz. cyt, t. 1 s. 399.
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zakonu. 4 Sg to dane, oparte na badaniach Oudina, Courtois’a i
Zaccarii.

Dzielo to zaginelo bezpowrotmie w okresie burzliwych dziejow
Hiszpanii i zakonu. Nalezy jednak stwierdzié opierajac sie na no-
cie Uriarte-Lecina, iz wspolautorami rekopisu byli prawie wszyscy
najwybitniejsi 6wezeéni profesorowie kolegium rzymskiego. Z ty-
tulu mozna takze wnioskowaé, iz opracowanie to dotyczylo m. in.
kwestii laski, ktéra byla bardzo dyskutowana tak pod wplywem
Reformacji jak i roznych szkét teologicznych.

15. Carta al P. Juan de Polanca — Alcala 31 de Enero de 1573,
en fol. 1 Hoja. 7 Jest to jedyna nota hibliograficzna odnoszaca sie
do listu Jana Azora, skierowanego do bylego sekretarza §w. Igna-
cego Loyoli. Przyjmujac podang date, nalezy stwierdzié, ze Azor
w tym czasie przebywal w Alcala de Henares jako rektor tam-
tejszego kolegium i wykladowca teologii. Byl zatem postacig zna-
czgca w toletanskiej prowincji zakonu, a takze i w Hiszpanii, zwa-
zywszy range kolegium, ktérym kierowat.

List ten nie jest odnotowany w slynnej serii Monumenta Histo-
rica Societatis Jesu. W niej za§ zbiér dokumentdéw Polanca nie
podaje zadnej wzmianki wskazujacej na jego istnienie. Brak takze
ewentualnej odpowiedzi adresata.7¢ List ten zapewne zaginal. Cy-
towane dane pochodzg zapewne od badaczy XVIII-wiecznych, tj.
Oudina, Courtois’a i Zaccarii. Tekst ten bylby cenng informacja
dotyczaca dziejow kolegium w Alcala oraz biografii Azora

16. De correctione fraterna.??7 Jedynie Uriarte-Lecina wskazuja
J. Azora jako autora tego opracowania podkreSlajae, iz znajduje
sie ono w obszernym zbiorze Tractatus quo votorii quae in Socie-
tate Jesu emittuntur, jako jego dodatek.7?® Tekst tem nie posiada
specjalnej paginacji, choé¢ jest wylaczony z cato$ci. Na karcie pier-
wszej podano tytul skladajgcy sie z dwoch czeSci: De Correctione
fraterna i Quae Azorius compendio scripsit de Correct. fra., zamie-
szezony w lewym gérnym rogu. Wlasciwy tekst zajmuje karty
1—4. Nastepne 4v—6v pozostaly puste. Przy czym na ostatniej
dodano: De Correctione fraterna compendi. P. Joannis Azoris oraZz
na innym miejscu, inng reka: De Correctione fraterna (k. 6v). Ca-
tos¢ analiz podzielona zostala na trzy kwestie.

Inny nie znany egzemplarz tego tekstu zachowal sie w -zb.iorac:h
Jezuickiego Uniwersytetu Comillas pod Madrytem. 7 Jego istnieni€

7 (.) se conservaba en el Colegio de S. Ambrosio de Valladolid el
ano de 1767 {(Tamze).

7% Tamsze. . .

7 Por. J. A. de Polanca, Vita Ignatii Loiolae et rerum Societatt
Jesu. Historia (Chronicon SJ), Matriti 1894—1898 t. 1—6 passim.

77 Archivum Roemanum Societatis Jesu — Roma, rps. sygn 103 a.

™ Este ms. suelto se halla en el tomo descrito en O (Uniarte—Lecind
dz. cyt., t. 1 s. 399).

™ Universidad Pontificia Comillas, Biblioteca — Madrid, rps.. sygm
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nie jest odnotowane ani w znanych zestawach rekopiséw hiszpan-
skich, ani w wazZniejszych bibliografiach spu$cizny Jana Azora.
Zachowany manuskrypt posiada tytul: De correctione fraterna (k.
1). Calosé obejmuje karty 1—6v; przy czym karty 5v—6v pozo-
staly niezapisane. Na niezapisanej karcie 6v dodano adnotacje:
De correctione fraternae compendium. P. Juan Azorii. Calo$é po-
dobnie jak w poprzednim rekopisie podzielona zostala na trzy kwe-
stie opatrzone tymi samymi tytulami, choé¢ w nieco zmienionej wer-
sji. W tym samym zbiorze po tekécie J. Azora znajduje sie reko-
pis: De correctione fraterna. Tractatus. P. Gabrielis Vazquez (k.
1 — nowej numeracji). Catos¢ tekstu obejmuje karty 1—13. Ten
ostatni manuskrypt znajduje sie takze w zbiorach Biblioteki Kro-
lewskiej Akademii Nauk w Madrycie. 80

Bledna jest informacja katalogu kartkowego (wewnetrznego)
Archiwum Rzymskiego Towarzystwa Jezusowego, ktéry podaje w
curriculum vitae J. Azora, opierajac sie na notatkach P. Kleise-
ra, iz inny egzemplarz De correctione fraterna znajduje sie w
zbhiorach tegoz archiwum. 81 Milezg o jego istnieniu wszelkie biblio-
grafie rekopi$mienne i drukowane, odnoszgce sie do hiszpanskiego
moralisty.

Nastepnie w listach wloskich datowanych z lat 1585 do maja
1592 znajduje sie informacja o rekopisie Azora. 82 Jednakze autor
notatki Benedykt Palmio pisze z Bolonii dnia 16 wrze§nia 1598 r.
o wspomnianym manuskrypcie tylko tyle, ze otrzymal! go, czy-
tal i ocenia bardzo pozytywnie, nawet w kontekscie innych, wecze-
Sniejszych znanych mu opracowan hiszpanskiego moralisty. Zazna-
cza takze, ze lektura De correctione utatwia zrozumienie fundamen-
tow i usprawiedliwia niektére elementy regulaminu jezuickiego
oraz praktycznych realizacji konstytucji i innych dokumentéw za-
konu. Ostatecznie tekst ten stanowi tylko informacje o istnieniu
manuskryptu J. Azora oraz jego oceneg, a nie jest kolejnym zacho-
wanym egzemplarzemm De correctione, jak to sugeruje wspomniany
wyzej katalog.

brak; obecnie znajduje sie w tzw. Fondo Uriarte—Lecina. Jest to zbior
luZznych notatek posegregowanych w kartonowych oprawach sporzadzo-
nych przez obu autoréw, najpierw Uriarte a péZniej Lecine, do przygo-
towywamnej bibliografii publikacji jezuitéw, z ktérej ukazaly sie tylko
tomy na dwie pierwsze litery ailfabetu.

% Biblioteca de la Real Academia de la Historia — Madrid, rps. sygn.

11-11-1

Jesuites ————.

43
81 Bjus (J. Azor) scripta: (..) Tractatus de correczione fraterna Pal-

mio Bened. de eo. 16. 9. 1589. (Ital. 160). Ex notis P. Kleiser. (Archivum

Romanum Societatis Jesu — Roma, mps. sygn. brak). .
82 por. Epistolae Italiage 1585—Mai 1592 — Archivum Romanum Socie-

tatis Jasu — Roma, rps. sygn. Ital. 160, k. 127—129v.
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Prezentowany rekopis w obu wersjach podzielony jest na trzy
kwestie. Omawia m. in. problem denuncjacji tzw. grzechéw pry-
watnych oraz zagadnienie interpretacji 18 rozdzialu Ewangelii
wedlug $w. Mateusza o upomnieniu braterskim. Trzeba przyznaé, ze
ta ostatnia kwestia byla woweczas bardzo aktualna, zwlaszcza” w
zakonie jezuickim, ktéry wyraZnie akcentowal jej funkcje w dro-
dze dazenia do doskonalosci. Dlatego tez mozna spotkaé stosunko-
wo liczne traktaty De correctione fraterna w tym okresie. Oczy-
wiscie poruszone przez J. Azora kwestie z czasem weszly w pew-
nym stopniu, cho¢ w formie zmienionej, do Institutiones morales.
Obecnos$é dwoch, roéznigeych sie tylko drobnymi detalami i sfor-
mulowaniami stownymi rekopiséw tekstu, swiadczy o zaintereso-
waniu tym traktatem.

Nie znana jest data powstania opracowania Azora. Majac jednak
na uwadze wspomniany wyzej tekst B. Palmio, mozZna przypu-
szczaé, iz powstalo ono przed r. 1589, a wiec w okresie rzymskim.
Oczywiscie znalazly sie w nim wyniki bogatej dzialalnosci w Hi-
szpanii, a zwlaszcza w Alcala de Henares.

Zamieszczenie tekstu Azora lgcznie z Tractatus super votis So-
cietatis Jesu z 1584 r. pozwala na stwierdzenie, iz jest on takze
swoistym komentarzem do Ratio studiorum, w ktorym znajduja
sie uwagi o upomnieniu braterskim, a ktérego wspolautorem byt
hiszpanski teolog. Co wiecej, Azor korzystal ze swych notatek, z
wlasnej pracy jako prefekt studiow w kolegium rzymskim oraz
z doswiadczen dziatalnosci formacji duchowej wspolbraci.

17. De Primo praecepto Deccalogi. R. P. Azor Societatis Jesu.
Soc. T. D.8 Pierwszym, ktory odkrytl istnienie tego rekopisu, byl
profesor z uniwersytetu we Freiburgu i. Br. F. Stegmiiller,
ktory na podstawie analizy tresci nadal mu nastepujgcy tytul:
De praeceptis decalogi. 8¢ Istnienie tego tekstu pomijaja =zatem
wszystkie wczesniejsze bibliografie Azora, a z pozniejszych, powo-
lujac sie =zreszta na Stegmiillera, zwraca na niego uwage tylko
E. Moore.85

W zbiorze manuskryptow Biblioteki Uniwersytetu w Upsalli
w numeracji T 1—302 znajduja sie teksty szwedzkie, natomniast
numery T 303—430 oznaczaja teksty obce. Wirod tych ostatnich
pod sygnaturg T 323 zamieszczone sg cztery rekopisy, okreslone
cyframi rzymskimi: I. G. Vazquez Commentarius in S. Th. III
qg. 84, de sacramento paenitentiae; II. Anonim, Commentarius in
S. Th. III Add. q. 41, de metrimonio. Jako trzeci znajdule sie re-

83 Universitetsbiblioteket — Uppsala, rps. sygn. T 323, IIL

84 pPor. F. Stegmiiller, dz. cyt, s. 190—191.

85 Por. La moral en el siglo XVI y primera mitad del XVII. Ensay©
de sintesis historica y estudio de algunos autores, Granada 1956 s. 78;
tenze, Principios constitutivos de la materic leve, Arch. Teol. Gran.
37 (1974) 177.
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kopis Jana Azora na kartach 362—439. Numeracja kart iest wspol-
czesna.

Autor prezentuje komentarz do dwéch pierwszych przykazan De-
kalogu w postaci szerokich analiz popartych licznymi powolaniami
sie na autorytety teologéw oraz Pismo §w. Calo$é konczy stwier-
dzenie: Finis tractatus de Juramento (k. 493). Verso tej karty po-
zostalo niezapisane. Opracowanie to miesci sie¢ w ramach typowe-
go dla epoki uprawiania teologii moralnej przez komentarze ,do
Dekalogu. W tym sensie rekopis ten nalezy rozpatrywaé w kon-
tekscie innego komentarza: De introdutione ad Decalogum, ktory
jest bardziej ogélny i zapewne wczesniejszy 86. Problematyka za-
warta w prezentowanym dziele weszla w formie znacznie zmo-
dyfikowanej do Institutiones morales. Zjawisko to ukazuje proces
rozwojowy tak strony formalnej, jak i treSciowej pogladéow J. Azo-
ra na zagadnienia moralne, a takZze na sam Dekalog.

Komentarz do Dekalogu powstal juz w okresie rzymskim i jest
owocem prowadzonych wykladéw w tamtejszym kolegium. Trudno
jednak wskazaé bardziej wyrazng date. Przedstawia on znaczng
warto$é dla dziejéw teologii moralnej, poszukujacej swej autono-
mii w ramach calosci nauk teologicznych. Tekst ten trafit do
Uppsali najprawdopodobniej w wyniku trzydziestoletniej wojny.
Wezeéniej przechowywany byl w ktoryms z kolegiow albo w Pol-
sce, albo mna Litwie, w Austrii, w Czechach lub w Niemeoczech.
Taka jest bowiem proweniencja wiekszosci obcych rekopisow je-
zuickich w tamtejszej bibliotece. Warto jeszcze zauwazy¢, iz na
karcie tytulowej, jedyny raz w znanych dokumentach, Jan Azor
wystepuje jako dotor teologii. 87

18. Tractatus de Beneficiis Ecclesiasticis. Rndi Patris. N. Azur
Societ. I. Romae 1587.88 Istnienie tego rekopisu odnotowuje jako
pierwszy F. Stegmiiller 89, a za nim E. Moore 9. Pomijaja go na-
tomiast wszelkie inne bibliografie. Pierwszy z wymienionych auto-
réw podaje tytul skrocony: De beneficiis ecclesiasticis. Rekopis ten
znajduje sie we wspomnianym zbiorze T 323 jako jego czwarta
czesé na kartach 494—519. Numeracja kart zostala wprowadzona
wspdlezesnie.

Autor prezentuje uwagi o urzedach koscielnych, z ktoérymi zwig-
zana byla trudna kwestia dochod6w. Zagadnienie to szczegolnie
ozylo po soborze trydenckim, w kontek$cie problematyki moralnej.
W innej formtie, dostosowamnej do caloSci dzieta, kwestie te we-

8 Por. Archivo Histomico de Loyola — Loyola, rkp. sygn. Estante
13 Pluteo 3. .

87 R. P. A zor Societatis Jesu. Sac. T. D. (De Primero praecepto De-
calogi, Universitetsbiblioteket — Uppsala, rps. sygn. T 323, II, k. 362).

88 Unijversitetsbiblioteket — Uppsala, rps. sygn. T! 323, IV.

% por. F. Stegmiiller, dz. cyt, s. 160—191.

® por. E. Moore, La moral, s. 78; Tenze, Principios, s. 177.
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szty do Institutiones morales. Potraktowal je tam jednak Azor bar-
dziej pobieznie.

Dzielo to, jak wskazuje data przy tytule, powstalo w 1587 r.,
a wiec w okresie rzymskim, kiedy to Azor wykladal teologie w
tamtejszym stynnym kolegium. Zarysy dziela zrodzily sie zapewne
juz w hiszpanskim okresie dziatalnosci naukowo-dydaktycznej. Wi-
daé w nim wyraznie linie rozwojowe koncepcji teologii i coraz
bardziej zdecydowane ograniczenie sie do zagadnien moralnych.

Prezentowany rekopis, podobnie jak poprzedni, znalazl sie w
Upssali w wymiku wojny trzydziestoletniej. Pochodzi prawdopodob-
mie z kolegium jezuickiego ktdérego$ ¢ krajow, w ktorych Szwedzi
zrabowali obfite zbiory bibliotek (Polska, Litwa, Niemcy, Czechy,
Austria), Warto jeszcze zaznaczyé, iz na karcie tytulowej nazwi-
sko autora wystepuje w do$é nietypowej formie, jedynej w zna-
nych rekopisach. % W tekscie spotyka sie ozdobme litery tytulow
niektorych paragraféw, jak i samego tytulu (por. np. k. 494, 494v,
496, 503, 508v). Rekopis ten zamyka zbioér T 323 i jest sporzadzo-
ny inng reka niz poprzedni; mniej wyraznie i starannie. Jest takze
mniej obszerny niZz komentarz do przykazan Dekalogu.

19. Exortationi. % Manuskrypt ten opatrzony jest na okltadce
dodatkowym tytulem w jezyku wloskim: Esortationi. Pierwszym,
ktory =zwroécit uwage na znajdujgce sie w tym zbiorze egzorty
Jana Azora, byl w 1961 r. jezuita I. Iparraguirre, autor zna-
nego opracowania o publikacjach dotyczacych duchowoéci igmac-
janskiej w czasach od Smierci §w. Ignacego do czasOw generala
K. Aquaviva. 9 Wszystkie wczeSniejsze bibliografie pomijaja te
teksty, a takze i péZniejsze milcza, nie korzystajac z odkrycia
wspomnianego jezuity.

Informacja o zawartosSci treSciowej znajduje sie w indeksie (k.
1v). Wszystkie trzy egzorty wygloszone zostaly w domu probacyj-
nym $w. Andrzeja w Rzymie, 22 listopada i 14 grudnia 1585 T.
oraz 3 stycznia roku nastepnego. Skierowane ome byly do ojcow
i braci. Spis tresci podaje takze numeracje kart, na ktérych roz-
poczynaja sie poszczegblne teksty. W kolejnoSci uwzglednionej w
zbiorze ich tytuly przedstawiaja sie nastepujgco:

a. Esortatione Prima del Rdo P Giovanni Azor, fatta alli Padri
et fratt. delle casa di probatione di So Andrea di Roma alli 22
di novembre dall’anno 1585 (k. 164). Tekst zredagowany jest w je-
zyku wloskim i zamieszczony na kartach 164—171. Wystepuja sto-

¢t Rndi Patris. N. Azor Societ. I. (Tractatus de Beneficiis Ecclesia-
sticis, Universitetsbiblioteket — Uppsala, rps. sygn. T 323, IV, k. 494).
92 Archivum Pontificium Universitatis Gregorianae — Roma, rps. sygn-
749.
9 Por. Répertoire de spiritualité ignatienne de la morte de s. Ignacé
@ celle du P. Agquaviva (1556—1615), Roma 1961 s. 32, 36, 181.
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sunkowo liczne powolania sie na Pismo $w. oraz na postacie biblij-
ne. Autor omowil problematyke walki przeciw zlu ciala. Zwycie-
stwo nad nim mozna osiggnaé tylko wowczas, gdy czlowiek sto-
suje sie do ducha i zyje mocami, ktére on daje. Ostatnia strona
pozostata niezapisana (k. 171v).

b. Esortatione secunda del istesso Padre nel’istesso luogo a 14 de
Decembre 85 (k. 172). Tekst ten nastgpuje zatem bezposrednio po
przedstawionym wyze). Takze zredagowany jest w jezyku wloskim
i zawiera liczne odwolania sie do Pisma §w. Calos$é znajduje sie na
kartach 172—176v. W treSci natomiast egzorta ta pos§wiecona zo-
stala walce przeciw Swiatu i jego zlym dzielom. Zasadniczo stano-
wi ona interpretacje stéw z 1 Listu Sw. Jana: ,Nie milujcie $wia-
ta ani tego, co jest ma Swiecie. Jesli kto mituje Swiat, nie ma w
nim miltoSci Ojea” (1 J 2, 15). Po tekscie egzorty pozostala jedna
karta nie zapisana i nie objeta numeracja.

c. Esortatione tertia, nel medesimo luogo alli 3 di gennaio dell’an-
no 1586 (k. 177). Rowniez ta egzorta napisana jest w jezyku wlo-
skim i znajduje sie na kartach 177—189. Jest zatem najdluzsza z
zachowanych ascetycznych tekstéw J. Azora. Takze i w miej autor
obficie postuguje sie materialem biblijnym, choé siega takze do
Ojcow KosSciola i pisarzy starozytno$ci chrzes$cijanskiej. Zasadniczy
temat to prezentacja §w. Jana Apostola jako modelu Swietosei,
zwtlaszcza dla zakonnikow.

Wszystkie trzy teksty zredagowane sj jednym charakterem pi-
sma. Znajduja sie one w zbiorze zawierajacym liczne egmorty in-
nych autoréow jezuickich, m. in. generata zakonu K. Aquaviva (por.
np. k. 41—50 z r. 1584, 55—64, 136—149 z r. 1585). Zachowany ma-
terial Swiadezy, ze J. Azor niemal bezposrednio po przybyciu do
Rzymu zaangazowany zostal do bardzo odpowiedzialnej pracy for-
macyjnej w zakonie. Godzit te obowigzki z praca nad wersjg Ra-
tio studiorum z 1584 r. Powierzenie mu gloszenia egzort w domu
formacyjnym $wiadczy o uznaniu jego kompetencji teoretycznych
a takze i osobistego wyrobienia duchowego, ktore zdobyl juz w
okresie hiszpanskim, gdy pracowal jako wykladowca m. in. teolo-
gii i rektor kilku kolegiow.

Pozytywnie nalezy takze odnotowaé liczne odwolania sie do Pi-
sma §w. i oparcie calo$ci wykladu, takze w plaszezyinie formal-
nej, na my$li biblijnej. Widaé zatem, ze J. Azor miat $wiadomosé
wskazan metodologicznych M. Cano z De locis theologicis, ale nie
potrafil ich jeszcze przenie$¢ praktycznie do dziel z zakresu pro-
blematyki teologiczno-moralnej. Bylo to zreszta zjawisko do&é ty-
Powe dla tego okresu. Pojawialy sie wdOwczas i ascetyczne opra-
Cowania oparte ma Pismie §w., a jednocze$nie scholastyczne teksty
teologii systematycznej, wychodzace spod pidéra tych samych auto-
row,
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20. Horae canonicae.? Rekopis ten znajduje sie jako pierwsza
cze$é, o oddzielnej numeracji, w zbiorze zatytulowanym: Ex scrip-
tis P. M. Azor Sacerdotis Societatis Jesu (tytul na okladce jest
poOZniejszy). Zbidor ten po karcie pustej zawiera spis treSci wyinie-
niajacy siedem tytulow (k. 2). W dndeksie za$ rekopis posiada ty-
tul: De horis canonicis (k. 2). Z kolei po kartach niezapisanych (k.
2v—16v) zamieszczono wlasciwy tekst o godzinach kanonicznych
(k. 1—35v) z racji bledow w numeracji do k. 46v. Istnienie tego
opracowania odnotowuje tylko E. Moore w swych studiach nad
dziejami teologii moralnej hiszpanskiej. 9 Mileza natomiast wszyst-
kie inne zestawienia spuscizny, tak drukowanej jak i rekopismien-
nej J. Azora.

Prezentowany manuskrypt porusza zagadnienia dotyczace godzin
kanonicznych, m. in. obowiagzek liturgii godzin w stosunku do za-
konnikoéw, ich czas odmawiania, obowigzek naleznej uwagi czy
problem restytucji z tytulu zaniedban w tym wazgledzie. Mocno
akcentowana jest integralno$é godzin kanonicznych. Autor rzadko
powoluje sie na autorytet Ojcow Kosciola, pisarzy starozytnosci
chrze$cijanskiej jak i na Pismo Sw. W tekScie mozna spotkaé licz-
ne dopiski inng rekg (por. np. k. 6v, 23v, 29, 35v). Elementy tresci
manuskryptu mozna spotkaé w formie dosé zblizonej w rozdzia-
tach I-—XVII Institutiones morales tom I, ksiega X, ktora wprost
jest zatytulowana: De horis canonicis et Missae sacrificio. Przed
nastepng cze$cig zbioru pozostala jedna karta niezapisana.

21. De statu Beneficiar. 9 Opracowanie to stanowi druga czeSc
zbioru Ex scriptis i zamieszczone jest na kartach 37—373v. Zatem
numeracja jest ciaggta w ramach dwdch pierwszych czeSci. W indek-
sie zamieszczonym ma poczatku Ex seriptis rekopis tem nosi tytul:
De statu beneffitiarorum (k. 2) oraz finng reka: Azor de Benefis
(k. 2). Jest to stosunkowo obszerne studium podzelone na bardzo
waele szczegblowych kwestii. Whasciwa numeracja (orygmalna) do-
prowadzona jest do karty 364; przy czym miedzy kartami 214—215
wystepuje jedna bez numeracji. Wreszcie karty 339—350 napisane
zostaly inna reks. O istnieniu tego rekopisu milcza wszystkie zna-
ne bibliografie i katalogi.

W analizie poszczegoélnych kwestii autor najchetniej odwotuje si€
do argumentéw prawnych, wypowiedzi papiezy i soboréw. Mini-
malnie korzysta z innych zrédel wiedzy teologicznej. Omawia m. in.
zagadnienie godno$ei koscielnych (k. 61—88), a pod koniec liczn€
dubia odnosinie do korzystania z débr (k. 319v—350v). Wiele ele-

94 Archivum Pontificium Universitatis Gregorianae — Roma, rps. sYEl:
936 cz. I.

9% Por. E. Moore, La moral, s. 78; tenze, Principios, s. 177.

% Archivum Pontificium Universitatis Gregorianae — Roma, Ips. Sygn-
936 cz. II.
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mentow tej problematyki mozna spotkaé-w Institutiones, choé w
formie bardziej syntentycznej i w innym ukladzie formalnym
(szezegOlnie w tomie I, ksiedze X, rozdziale XIV, przy okazji oma-
wiania godzin kanonicznych; obszerniej w tomie III, ksiedze XII,
rozdzialach VII—XII przy prezentacji symonii; najobszerniej jed-
nak w tomie II, ksiegach III, VI i VII; w tej ostatniej szczegolnie
rozdzialy XVI—XXXV).

22. De simonia. 97 Manuskrypt ten jest trzecig czescia Ex scriptis.
W indeksie posiada tytul: De Symonia (k. 2). Wobec braku nu-
meracji kart w tekscie oznaczono jego strony numeracja 1—72v.
Calos§¢ podzielona jest ma 25 rozdzialéw. Istnienie tego opracowa-
nia nie jest odnotowane w znanych =zestawach bibliograficznych.
Autor wspiera swe wywody znaczng liczbg autorytetow teologicz-
nych bez przytaczania dziel, do ktérych sie odwotuje (por. np. k.
2—3v, 16, 54v). Zasadnicze tresci prezentowanego rekopisu wy-
stepuja w Institutiones, w tomie II, ksiedze XII, ktora wprost jest
zatytulowana: De simonia. W obu redakcjach podano niemal te
same tytuly rozdzialow i paragrafow, choé mozna dostrzee rdz-
nice w tresSci d formie. Przed nastepng cze$cig zbioru dwie karty
pozostaly nie zapisane.

23. Tractatus de excommunicatione 9 stanowi kolejng czesé zbioru
Ex scriptis P. M. Azora i obejmuje karty 1—63. W spisie tresci na
wstepie zamieszazono tytul: De excommunicatione (k. 2). Na istnie-
nie tego manuskryptu Azora nie zwraca uwagi zaden wykaz jego
spuscizny. Jest to interesujace studium popularnego woéwczas za-
gadnienia, zwlaszcza w kontekscie praktyki spowiedniczej. Autor
odwoluje sie do Pisma $w., Ojcow KoSciota i licznych teologow. Zde-
cydowanie jednak preferuje argumentacje prawng (sobory, wypo-
wiedzi papiezy i opinie prawnikéw). Trudno jest odszukaé odpo-
wiedni fragment w Institutiones. Kwestie ekskomuniki zostaly tam
bowiem bardziej rozdrobnione i zaprezentowane przy poszczegol-
nych zagadnieniach. Pewne elementy wystepuja tylko w tomie I,
ksigga V, przy okazji omawiania De legibus et constitutionibus.
Po niezapisanej k. 63v i trzech dalszych znajduje sie kolejne opra-
cowanie.

24. De suspensione in actus.? Opracowanie to jest pigta czeScig
Ex scriptis J. Azora. Tekst nie posiada wtasnej numeracji kart, a
w indeksie posiada tytul: De suspensione (k. 2). Calos¢ obejmuje
karty 1—26 i podzielona zostala na 9 paragraféow, przy czym k.
26v pozostata nie zapisana. O istnieniu manuskryptu Azora pod tym
tytutem brak jakichkolwiek adnotacji bibliograficznych. W tekscie
autor chetnie postluguje sie autorytetem opinii teclogéw i orzeczen

97 Tamze, cz. III.
88 Tamze, cz. IV.
%9 Tamze, cz. V.
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soborow. Trudno odszukaé¢ odpowiednik co do tresci w Institutiones
morales. Podobnie jak w przypadku poprzedniego, zagadnienie to
zostalo podzielone i omoéwione przy poszczegélnych kwestiach.

25. De Interdicto 100 jest to kolejne opracowanie J. Azora znaj-
dujace sie w zbiorze Ex scriptis. Tekst nie posiada oryginalnej nu-
meracji. Natomiast w spisie tresci tytul ten polaczony zostal z na-
stepnym i brzmi: De interdicto et ceSsatione a divinis et aliis po-
enis (k. 2). W zapisie treSci zas oba teksty wyraZnie zostaly roz-
dzielone. Calo$é krotkiego tekstu obejmuje karty 1—20 i podzie-
lona zostala na 15 paragrafow. O istnieniu tego manuskryptu brak
jakichkolwiek adnotacji bibliograficznych. Podobnie jak w przy-
Padku dwoéch poprzednich i on takze mie posiada odpowiedniego
fragmentu w Institutiones. Odwrotna strona karty 20 pozostala
nie zapisana.

26. De cessatione a divinis 101 to cze$¢ siddma w zbiorze Azora
Ex scriptis. W indeksie zostala ona polaczona z tytulem poprzed-
nim oraz bardziej rozbudowana, brzmi bowiem: De interdicto et
cessatione a divinis et aliis poenis (k. 2). Jest to najkrétsze opra-
cowanie w tym zbiorze, bo obejmujgce karty 1—11v. O jego istnie-
niu nie wspominaja zadne spisy spuscizny Azora. Réwniez i w
tym przypadku brak odpowiedniego fragmentu w Institutiones;
natomiast tresci De cessatione a divinis zostaly rozproszone w ca-
tym dziele. Przed kolejnym opracowaniem jedna karta pozostalta
pusta.

27. De Irregularitate. 102 Jest to O6sma czes§é zbioru J. Azora Ex
scriptis. W tytule zamieszczonym w indeksie okre$lona jest jako
cze$é sibdma z racji potaczenia dwoch poprzednich. OkreSlenie ty-
tulu ze spisu i z.samego rekopisu pokrywa sie. Wlasciwy tekst
gznajduje sie ma kartach 1—68 i podzielony zostal mna paragrafy i
rozdzialy, ktorych w sumie jest 39. Brak jest jakichkolwiek infor-
macji bibliograficznych odnosnie do tego rekopisu. Pewne tresci
mozna odnalezé w Institutiones morales, zwlaszeza w tomie dru-
gim. Calos¢ zamyka pusta karta 68v oraz dalszych 18, ktore zostaly
oprawione w jednym tomie. Egzemplarz ten zawiera poZniejszy do-
datek (jedna karta) z adnotacja:Gesuiti. Azor P. Giovanni d.C.d.G.
Tractatus oraz ponownie indeks tre$ci w ukladzie zamieszczonym
na wstepie zbioru.

Wymowne jest milczenie wszystkich bibliografii J. Azora o istnie-
niu tego zbioru, poza notatka Moore'a.193 Nie wiadomo, czy wymie-
niona na wstepie data 1589 r. (k. 2) odnosi sie do calego zbioru,
czy tez tylko do pierwszego opracowania o godzinach kanoniaznych.
Mozna jednak przypuszczaé, iz Ex scriptis powstalo w tym okresie.

100 Tamze, cz. VI.
11 Tlamze, cz. VIIL
102 Tamze, cz. VIII.
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Zatem jest to czas bogatej dzialalnosei naukowo-dydaktycznej. hisz-
panskiego moralisty. Ma on juz ugruntowana pozycje naukowsg i
dydaktyczna, potwierdzona praca przy redagowaniu Ratio studio-
rum.

Zbiér manuskryptow J. Azora jest najprawdopodobniej owocem
jego przygotowan do wykladéw oraz zachowanych motatek czynio-
nych przez jego stuchaczy. Niektore traktaty byly na tyle dojrza-
le, ze w formie niemal nie zmienionej weszly do Institutiones mo-
Tales, inne natomiast ulegly daleko idacej przerdobce tak formal-
nej, jak i tresciowej. Mozna jednak stosunkowo latwo dostrzec
rozwo6j my$li teologicznej J. Azora; jej ubogacanie sie oraz dosko-
nalenie warsztatu. Widaé¢ takze relacje 6éwczesnych teoretycznych
oczekiwan i praktycznych potrzeb duszpasterskich, zwlaszcza spo-
wiedniczych.

Obok zasygnalizowanych wyzej, zaginionych lub tez istniejacych
nadal rekopiséw Jana Azora, o bardzo zréznicowanej objeto$ei i
formie, warto jeszcze wskazaé na male luzne notatki jego autor-
stwa. Niektére sporzadzil sam, inne za$ jako wspoélautor z innymi
teologami. Calosé¢ tej spuscizny zachowana jest w Archiwum Rzym-
skim Towarzystwa Jezusowego. Nie stanowi ona jednak o ciezarze
gatunkowym jego dorobku naukowego; raczej daje obraz szerokiej
dziatalno$ei naukowo-dydaktycznej oraz zaangazowania w inne sfe-
ry zycia zakonnego, kibre stawialo przed nim okresSlone wymogi,
takze z racji posiadanej wiedzy i kompetencji. Dla bardziej kom-
pletnego obrazu zostang one w zakonczeniu tego artykulu zasygna-
lizowane.

a). W zbiorze cemzur prac A. Possewiny zachowala sie no-
tatka J. Azora datowana 4 kwietnia 1594 r. 104

b). Zbiér kazusdéw sumienia z konca XVI wieku zawiera kilka
uwag Azora sporzadzonych wraz z innymi teologami 105, m. in. z
G. Vasquezem, Jakubem od Krzyza, S. Tuccim, w czerwecu
1587 r. oraz kwietniu 1591 r.

c). Kompendium traktatéw teologii moralnej odnotowuje uwagi
Azora odnoszgce sie do slynnego kolegium jezuickiego w Dilinga
(wspélnie z Tuccim i Cismerosem).108 Cieckawe s3 takze infor-
macje o §wieceniu oleju uzywanego w sakramencie chorych.

d). Bogaty zbiér kazuséw sumienia zawiera inng wersje uwag

—

103 Por, E. Moore, La moral, s. 18; tenze, Principios, s. 177.

14 Vgria vota Censorum Operum P. Possevini — Archivum Romanum
Societatis Jesu — Roma, Tps. sygn. Opp. N.N. 335, k. 16,

105 Casus conscienticze — Archivum Romanum Societatis Jesu — Roma,
Tps. sygn. Opp. N.N. 56, k. 47, 90, 92, 97—98.

108 Collectanea Tractatuum moralis theologiae (de Lugo) — Archivum
gzomanum Societatis Jesu — Roma, cps. sygn. Opp. N.N. 158, k. 56—51,

, 67, 149.
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do kolegium w Dilinga, datowanych na 1587 i 1588 r. 107 S3 one
obszerniejsze niz poprzednie, zredagowane wspélnie z Tuccim i
Cisnerosem. Sam Azor natomiast podaje uwagi odnoszgce sie do
kupiectwa w Antwerpii. Rekopis ten jest zachowany w trzech wer-
sjach i pochodzi z 1591 r. W calosci zbioru mozna spotkaé liczne
uwagi Azora o poszczegélnych kazusach sumienia.

e). Kolekeja De Instituto w siddmym tomie zawiera uwagi J. Azo-
ra oraz innych jezuitéw, m. in. Cisnerosa, Vasqueza, Bellarmina, do
konstytucji papieza Sykstusa V Illegitimos. 198 Pochodza one
z lat 1587 i 1588. Zamieszezono w tym zbiorze takze opinie Azo-
ra o Slubach zakonnych uroczystych i o nowicjuszach, datowane
12 lipca 1584 r.

f). Krotkie dubium o morbus gallicus przekazuje zbiér Informa-
tion. 109

g). W zbiorze cenzur z lat 1578—1604 zachowaly sie uwagi Azo-
ra o dzielach Possewiny datowane 11 kwietnia 1592 r.110, ktore
tresciowo zwigzane sg z innymi, pochodzacymi z 4 kwietnia 1594
r, 111

h). Kolejny zestaw jezuickich cemzur przekazuje uwagi hiszpan-
skiego teologa o kazusach sumienia E. S a oraz o wlasnym Insti-
tutiones morales. 112 Sz takze uwagi o tym dziele sporzgdzone
przez oficjalnych cenzorow zakonnych.

1. Uwagi o sumie P. Fonseki, pochodzace z lat 1593—1594
od Azora i innych teologow zachowaly sie w zestawie cenzur z
przetomu wiekow, 113

j). Inne cenzury zredagowane wraz z m. in. Bellarminem i Vas-
quezem zawieraja jeszecze inny zestaw. 114

107 Casus varii consc.,, t. 3 — Archivumm Romanumn Societatis Jesu —
Roma, tps. sygn. Opp. N.N. 258, k. 24—32, 54—57, l04a—104h, 105—106,
124—132, 145—141.

108 Collectanea De Instituto, vol. T — Archivum Romanum Societatis
Jesu — Roma, rps. sygn. Inxs'tr.t. 184, k. 18—19v, 21, 24, 33—34v, 69—T4v,
107—108v, 409—40!9v, 421—421v.

109 Information 1 — Archivum Romanum Societatis Jesu — Roma,
rps. sygn. Fondo Gesuitico 386, k. 597—598v.

10 Censurae librorum, t. 1 (1578—1604) —— Archivumm Romanum Socie-
tatis Jesu — Roma, rps. sygn. Fondo Gesuitico 652, k. 7l.

it Varig vota Censorum Operum P. Possevini, k. 16.

uz Censurae Librorum, t. 2 (1599—1629) — Archivum Romanum Socie-
tatis Jesu — Rama, rps. sygn. Fondo Gesuitico 653, k. §6—76.

19 Censurae Librorum (1590—1659) — Archivum Romanum Societatis
Jesu — Roma, rps. sygn. Fondo Gesuitico 660, k. 13—13v.

114 Censurae librorum et opinionum, saec. XVI—XVIII — Archivum
Romanum Societatis Jesu — Roma, rps. sygn. Fondo Gesuitico 675,
k. 10.
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Jan Azor umierajac w 1603 r. mégl ogladaé tylko pierwszy tom
swego opus vitae — Institutiones morales. Podpisat co prawda juz
wezesniej umowe o wydanie dwéch dalszych oraz wznowienie pier-
wszego, ale tego nie doczekal. Sam zdazyl tylko przygotowaé tom
drugi oraz znacznie zaawansowal prace mad tomem trzecim, ktéory
dokonczyli i zredagowali do druku jego uczniowie. 115

Podobnie bylo byé moze i z niektérymi jego dzielami zachowa-
nymi w rekopisach. Poniewaz nie s3 one autografami autora, naj-
prawdopodobniej w swej obecnej formie zredagowane zostaly juz
po jego $mierci, w oparciu o notatki. Do maszych czaséw dochowa-
to sie 27 tytuldéw opracowan Jana Azora, z tego 8 zaginelo bez-
powrotnie, choé biorac pod uwage informacje bibliograficzne, na-
lezy przyjaé ich istnienie. Pozostale 18 tekstéw o bardzo zroézni-
cowanej objetoSci oraz formie zapisu obejmuje kilkaset kart tek-
stéw hiszpanskiego moralisty. Wsrod tych ostatnich az 8 znajduje
sie w jednym, wspoOlnie oprawionym zbiorze. Warto jeszcze za-
uwazyé, iz wspommiane zaginione opracowania odnotowywane sa
najczesciej do daty kasaty zakonu, tj. 1767 r. Obok sygnalizowa-
nych kompletnych tekstow zachowalo sie jeszeze kilkadziesigt dro-
bnych uwag, szkicow czy notatek, przechowywanych w roéinych
ogolnych zbiorach dokumentéw w Archiwum Rzymskim Towarzy-
stwa Jezusowego. Niektdére napisane zostaly wspélnie z innymi
wsp6lbraémi.

Zaprezemtowane istniejgce manuskrypty Jana Azora przechowy-
wane s3 w Rzymie, Loyoli, Brukseli, Uppsali i Madrycie, a zaginio-
ne w Palermo, Alcala de Henares, Wiirzburgu i Valladolid. Zna-
ne teksty zredagowane zostaly w jezyku lacinskim, za wyjatkiem
drobnych prac w jezyku wtoskim i hiszpanskim. Jest to zrozumia-
te, poniewaz lacina byla nadal podstawowym miedzynarodowym
jezykiem komunikacji naukowej i kosScielnej, a takze i panstwowej.
Dalej, jej baza gramatyczno-leksykograficzna stanowila jedyng mo-
zliwosé dla wyrazenia bogatych tre§ci spekulacji teologicznych i
filozoficznych. Lacing Azor postugiwal sie w stopniu wystarcza-
jacym do wymagan, jakie stawialy pisane dzieta, prowadzone wy-
klady oraz administracyjne funkcje w zakonie jezuitéow.

Zachowane materialy rekopiSmienne Jana Aszora ukazujg go jako
wybitnego teologa. Oczywiscie nalezy je rozpatrywaé w kontekscie
Institutiones morales. Zestawienie jednak tych prac pozwala na
uchwycenie jego dynamiki rozwojowej jako teologa, tak w plasz-
czyznie metodologiczno-formalnej jak i tresciowej. Ukazuje jego
Swiadomo$é teologiczna, otwarta na nowe tendencje, choé boryka-
jacy sie z pogodzeniem tych zjawisk z zastang tradycja oraz na-
uky jemu wspolezesnych. Warsztat teologiczny ubogacal sie jed-

us por. F. Pelster, Zwei Vertrige iiber Druck und Verlag der In-
titutiones Morales des Johannes Azor S.I., AHSI 12 (1943) s. 184—144.
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nak z kazdym nowym dzielem, a osiagnal doskonatosé¢ w Institutio-
nes morales.

Manuskrypty ukazuja hiszpanskiego teologa takze jako bibliste,
a zwlaszcza egzegete. OczywiScie osiggniecia w tym wzgledzie zna-
lazty swe reperkusje w opus vitae. Nastepnie ukazuje sie Azor w
swych dzietach jako wytrawny kanonista i historyk Ko$ciota. Wre-
szoie widaé takzZze cechy jego osobowosci jako chrzeScijanina, ka-
plana i zakonnika; zaangazowanie w zycie zakonu oraz Kosciola.

Bibliograficzno-historyczna prezentacja spuscizny rekopismien-
nej Jana Azora sklania do podjecia dalszych badan nad zachowa-
nymi tekstami. Niezbedme sa prace poréwnawcze oraz analityczne.
Majac na wzgledzie jego role w procesie autonomizacji teologii
moralnej na przetomie XVI i XVII wieku powinno sie przebadaé
tworczosé Azora jako pierwszego praktycznego realizatora tych ten-
dencji. Azora bowiem powszechnie uwaza sie za pierwszego teolo-
ga nowego ckresu w dziejach teologii moralnej, nazwanego zreszta,
od nazwy jego dziela, okresem Institutiones morales.

Las obras manuscritas de Juan Azor SJ (15636—1603)

Resumén

Juan Azor nacié en Lorca (Espana) en 1536. Entré6 en la Compania
de Jestus en 1559. Ensené Gramatica, Retorica, Hebreo, Sagrada Escri-
tura y Teologia en los Colegios de Alcald de Henares y Placencia y fue
rector de Placencia, Ocaha y Alcalda de Henares. Llamado a Roma
(1579), continudé alli (Colegic Romano) su ensehanza de las Ciencias
Sagradas y fue uno de los que contribuyeron a la formacién de la
ratio Studiorum, y en pardicular uno de los seis redactores de la pri-
mera edicion de esta obra (1584). Murié en Roma el 19 febrero 1603.

El Padre Juan Azor debe su principal fama cientifica a la obra
monumental Institutiones morales, en las que fragudé toda su larga
ciemcia y experiencia de profesor de la teologia. Hoy tememos también,
18 manuscritos de este teologo los Qque se conservan el los archivos de
Roma, Loyola, Uppsala, Madrid y Bruselas. Este articulo presenta estas
obras.

A. F. Dziuba



